$t. Josreph CGatholic Church

17080 Arrow Blvd. Fontana, CA 92335
Phone: (909) 822-0566 Fax: (909) 829-1739

MINISTERED BY o February 22nd, 2026
Missionaries Servant of the Word Servidores de la

“Sirviendo a la Palabra con amor, ,,_mmp,::,m FIRST SUNDAY OF
generosidad y sacrificio” s - -
Serving the word of God with love, generosity, and 3 \ f :
sacrifice. - \
ADMINISTRATION N B
Parochial Administrator

Rev. Juan Martin Escobedo, MSP

Parochial Vicar

PARISH STAFF

Lydia Romo, secretary
Nubia Ortiz, secretary
Daniel Ortiz Gutierrez, Receptionist

MAIN OFFICE HOURS
Monday - Friday 8:00am - 6:00pm

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE
Helen Nery , Coordinator (909) 822-3411

HOURS Mon. Thu. Fri. 8am-12pm Tue. Wed. 4:30pm-— 7:30pm

WEEKDAY MASS WEEKEND MASS TIMES
TIMES Sunday Mass / Misa del Domingo
Misas entre semana Saturday / Sabado :
. 4:30pm - Espafiol
English: Monday - 6:30pm - English
Friday 7am 7:00pm - Viethamese (In the
Espaiol: Martes, Church)
Miércoles y Sunday / Domingo:
Viernes 6pm 7:00am - Espaflol
Jueves 7pm 9:00am - English
11:00am - English
Holy Hour / Hora Santa | 1:00pm - Espafiol
every Thursday at 6pm | 3:00pm - Espatiol
cadajuevesalas6pm | 5:00pm - English
7:00pm - Espatfiol

All mass times are being held in the Rutilio del Riego Hall with exeption of the ;
Vietnamese mass and the week days at 7 am. Todas las misas son en el Salon
Rutilio del Riego con excepcion de la misa en vietnamese y las misas de las 7am St. Joseph Fontana

www.stjosephfontana.com

OUR MISSION / NUESTRA MISION
We the Church of St. Joseph, a community of believers in Jesus the Christ, are called to promote the Gospel
of our Lord to the world. We shall welcome the stranger and enrich the lives of the faithful through the diverse and
multicultural ministries and through catechesis.
Nosotros, la Iglesia de San José, una comunidad de creyentes en Jesus el Cristo, somos llamados a promo-
ver el Evangelio de nuestro Sefor al mundo. Vamos a dar la bienvenida al extranjero y enriqueceremos la vida de
los fieles a través de los ministerios diversos y multiculturales y a través de la catequesis.



First Sunday of Lent 1

Mass Intentions - Intenciones de la Misa

Monday - February 23, 2026
7:00 am 1 Leonel Garcia, Lucy Martinez—Healing

Tuesday - February 24, 2026

7:00am Lucy Martinez—Healing

6:00 pm  Parroquianos

Wednesday - February 25, 2026

7:00am Lucy Martinez—Healing

6:00 pm Parroquianos

Thursday - February 26, 2026

7:00am Lucy Martinez—Healing

7:.00 pm T Olga Uzaga, Cumpleaios de Kayla Ng
Friday - February 27, 2026

7:.00am Lucy Martinez—Healing,
Tasi Church—Birthday Blessing
6:00 pm  Parroquianos

Saturday - February 28, 2026

4:30pm 1t Elena Sanchez, T Javier Pifia,
t Macedonio y Leonor Alfaro
6:30pm  Souls in Purgatory, Lucy Martinez—Healing

Alexandra Intriago—Birthday Blessing

Sunday - March 1, 2026

7:.00am T Maximinay Tomas Vasquez, T Joel Yanes
Cumpleafios de José Gutiérrez

9:00 am T Marcelino Morales, Lucy Martinez—Healing
Mario Marquez - Healing

11:00 am Parishioners

1:00 pm T Familia Lizardi

3:00 pm Parroquianos

5:00 pm  Parishioners

7:.00 pm T Vicente y Manuel Velasco

Praying for our sick

Cesar Méndez, Teresa La Vau,
Isabel Gutiérrez

Praying for our recently deceased
Teresa Cardwell

SUNDAY READINGS

First Reading:
The LORD God formed man out of the clay of the ground
and blew into his nostrils the breath of life. (Gn 2:7)

Psalm:
Be merciful, O Lord, for we have sinned. (Ps 51)

Second Reading:

For just as through the disobedience of the one man
the many were made sinners,
so, through the obedience of the one,
the many will be made righteous. (Rom 5:19)

Gospel:

At that time Jesus was led by the Spirit into the desert
to be tempted by the devil.

He fasted for forty days and forty nights. (Mt 4:1-2)

©LPi

Saints & Special Observances / Los Santos y otras
celebraciones

Sunday / Domingo: 1st Sunday of Lent

Monday / Lunes: St. Polycarp, Bishop and Martyr

Tuesday / Martes: N/A

Wednesday / Miercoles: N/A

Thursday / Jueves: N/A

Friday / Viernes: St. Gregory of Narek, Abbot and Doctor
of the Church

Saturday / Sabado: N/A

Next Sunday / Proximo 2nd Sunday of Lent

Domingo ©LPI

Readings for the Week / Lecturas de la Semana

Gn 2:7-9; 3:1-7/Ps 51:3-4, 5-6, 12-13,
17/Rom 5:12-19 or 5:12, 17-19/Mt 4:1-

Sunday / Domingo

11

Monday / Lunes: Lv19:1-2, 11-18/Ps 19:8, 9, 10, 15/Mt
25:31-46

Tuesday / Martes: Is 55:10-11/Ps 34:4-5, 6-7, 16-17, 18-
19/Mt 6:7-15

Wednesday / Miercoles: Jon 3:1-10/Ps 51:3-4, 12-13, 18-19/Lk
11:29-32

Thursday / Jueves: Est C:12, 14-16, 23-25/Ps 138:1-2ab,
2cde-3, 7¢-8/Mt 7:7-12

Friday / Viernes: Ez 18:21-28/Ps 130:1-2, 3-4, 5-7a, 7bc-
8/Mt 5:20-26

Saturday / Sabado: Dt 26:16-19/Ps 119:1-2, 4-5, 7-8/Mt
5:43-48

Next Sunday / Proximo Gn 12:1-4a/Ps 33:4-5, 18-19, 20, 22/2

Domingo: Tm 1:8b-10/Mt 17:1-9 ©LPI
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RE[JGIOUS FDUCATION - FDUCACION RELIGIOSA

MONDAY - THURSDAY- FRIDAY
LUNES - JUEVES - VIERNES

8.00 AM -12.00 NOON

IF YOU NEED ASSISTANCE CALL 909-822-3411
SI NECESITA ASISTENCIA LLAME AL 909-822- 3411

TUESDAY - WEDNESDAY
MARTES - MIERCOLES

4.30-7.30 PM




Meditacion del Evangelio / Gospel Meditation 2

Primer Domingo de Cuaresma
Evangelio Mateo 4: 1—11

Con el Miércoles de Ceniza inicia el Tiempo de Cuaresma. Los colores litirgicos cambian, indicando un tiempo
especial de conversion y arrepentimiento. La Cuaresma es tiempo para encontrarnos con Jests en el desierto, y nos invita
a la conversion y a la reconciliacion de todo lo que nos aleja de Dios. Es también un tiempo de renovaciéon espiritual
profunda, de oracién, de ayuno y de dar al que no tiene. Esto es importante porque nos ayuda a llegar a la Pascua de la
Resurreccion de Jesucristo con un corazén puro y limpio.

Habra muchas tentaciones que debemos rechazar y vencer. Esto se logra con un acercamiento sincero al
Sacramento de la Reconciliacién. Recordemos que las tentaciones son siempre seductoras y engafiosas. El Sefor Jesis
fue tentado por el diablo tres veces en el desierto y sali6 victorioso. Al final, nos relata el Evangelio: “Entonces lo dej6 el
diablo y se acercaron los angeles a servirle” (Mateo 4:11). Seguir los pasos de Jests es importante en este Tiempo de
Cuaresma. ¢Como seguirlo?, quiza se pregunte. Confiando en su Palabra, rezando en familia, como nos lo pide el Papa
Le6n XIV, y teniendo un altar en casa, donde se pueda apreciar que Dios es el centro de nuestra vida. Estos pequeios
detalles nos conducen a la Verdad y a la Vida, que es Dios mismo. Pidamos al Sefior que su Palabra penetre en la tibieza
de nuestro corazoén en esta Cuaresma, para que dé fortaleza a nuestras debilidades y no nos deje caer en la tentacion,
como decimos en el Padrenuestro.

First Sunday of Lent
Gospel Matthew 4: 1—11

In my second-to-last year of seminary, I woke up one September morning to devastating news: two beloved
classmates had died in a car crash. I was overwhelmed with grief and anger like I had never known. I entered therapy for
the first time and had intense conversations with my spiritual director. For months I felt lost in a spiritual wilderness.
But something unexpected happened: I encountered Christ there. The fear and sorrow didn’t destroy me. In fact, that
spiritual desert was a time of intense growth in faith.

Today’s Gospel begins: “Then Jesus was led by the Spirit into the desert to be tempted by the
devil” (Matthew 4:1). The word “led” denotes a gentle, humble submission to the Spirit. Jesus does not send himself
into this desolate place where wild beasts roam and Satan tempts. Who wants to be around roaming, wild beasts? The
Church Fathers saw them as symbols of our inner chaos: fears, temptations, wounds. The Spirit leads us there,
sometimes against our wishes. But those same Fathers also saw that this deserted place is also where angels ministered
to Jesus, amidst his great trial and temptation.

Lenten Challenge: This Lent and throughout life’s struggles, the Spirit leads you and me into the wilderness.
Name one “desert” into which the Spirit has led you: perhaps grief, fear, silence, change, disappointment. Ask for the
grace to go there willingly. The beasts may be real, but they will not harm you. There, the angels are waiting to minister to
the Christ living in you, who always goes where the Spirit leads.

Father John Muir
©LPi



First Sunday of Lent

(PRACTICING) CATHOLIC - RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS
By Colleen Jurkiewicz Dorman

‘

Mini reflection: There are many reasons why the Word became flesh. But I think one of the most im-
portant reasons must have been that God wanted to show us that He knows, intimately, how easily the devil exploits our
physical experience of this world.

Into the Desert
When we first got married, I wanted to know everything my husband was thinking, exactly when he was thinking it.
Thirteen years later, I still want to know it all. But I want to know it after he’s had a snack.

I think he still wants to know what I'm thinking, too. But he wants to know it after I've had 10 minutes without hearing
the word, “Mommy!”

Life has taught us, you see, that it’s hard to be a good person, a nice person, a gentle person, when your body doesn’t feel
good or nice or gentle. When you’re hungry. When you’re exhausted. When you’re anxious.

It’s not impossible, of course. It’s just ... hard.

We're entering a penitential season, a time in which we purposefully deprive ourselves in certain ways. During Lent, we
intentionally enter into the desert of physical hunger and weakness. Why, in preparation for Easter and in an effort to
spiritually purify ourselves, do we go to this place where it’s so hard to be good? Why do we go to the desert?

Because Christ has shown us that the desert is where decisions are made.

There are many reasons why the Word became flesh to accomplish God’s plan for our salvation. But I think one of the
most important reasons must have been that God wanted to show us that He knows, intimately, how easily the devil ex-
ploits our physical experience of this world. We see it in today’s Gospel: Jesus, hungry and weary. Jesus, taunted and
tempted.

We see him. We recognize him. We are him.
And we hear his voice, even though it trembles with fatigue: “Get away, Satan!”

Today, we enter the desert. Because the desert is where decisions are made.
(QUESTIONS OF THE WEEK - INVITE PARISHIONERS TO REFLECT AND RESPOND TO SCRIPTURE

15t Reading Question
Genesis reveals that from the beginning the serpent (the devil) desires to lure and trap us into disobeying God. Can you
think of some lies the serpent is telling people today?

2nd Reading Question
Paul argues that Jesus’ obedience to God brought us the gift of freedom and life. How do you see yourself obeying God?

Gospel Question
The season of Lent begins each year with the story of the devil tempting Jesus in the desert. As we begin the 40 days of
Lent, what temptations are you willing to confront?

Prayer for Advent [Arise

Lenten Blessing

Bless us in Your mercy, Lord, as we enter these 40 Days of Lent.

Use this time to call, anoint, bind, strengthen, and inspire us anew.

Like a good shepherd, teach us Your voice, and give us the strength to follow.

Amen.
©LPi



Primer Domingo de Cuaresma 4

(PRACTICANDO) CATOLICA: RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS

Por Colleen Jurkiewicz Dorman

Mini Reflexion: Hay muchas razones por las que el Verbo se hizo carne. Pero creo que una de las razo-
nes mas importantes debe haber sido que Dios queria mostrarnos que El sabe, intimamente, con qué facilidad el diablo
explota nuestra experiencia fisica de este mundo.

En el Desierto

Cuando estdbamos recién casados, yo queria saber todo lo que mi esposo estaba pensando, exactamente cuando él lo es-
taba pensando.

Trece afnos después, todavia quiero saberlo todo. Pero quiero saberlo después de que haya comido un refrigerio.

Creo que él todavia quiere saber lo que estoy pensando también. Pero quiere saberlo después de que haya tenido 10 mi-
nutos sin escuchar la palabra "iMami!"

La vida nos ha ensefiado, como ves, que es dificil ser una buena persona, una linda persona, una persona amable, cuando
tu cuerpo no se siente bien, agradable o gentil. Cuando tienes hambre. Cuando estas agotado. Cuando estas ansioso.

No es imposible, por supuesto. Es solo... dificil.

Estamos entrando en una temporada penitencial, un tiempo en el que nos privamos a propésito de ciertas maneras. Du-
rante la Cuaresma, entramos intencionalmente en el desierto del hambre y la debilidad fisica. éPor qué, en preparacion
para la Pascua y en un esfuerzo por purificarnos espiritualmente, vamos a este lugar donde es tan dificil ser bueno? ¢Por
qué vamos al desierto?

Porque Cristo nos ha mostrado que el desierto es donde se toman las decisiones.

Hay muchas razones por las que el Verbo se hizo carne para cumphr el plan de Dios para nuestra salvacion. Pero creo que
una de las razones mas importantes debe haber sido que Dios queria mostrarnos que El sabe, intimamente, con qué faci-
lidad el diablo explota nuestra experiencia fisica de este mundo. Lo vemos en el Evangelio de hoy: Jesus, hambrlento y
cansado. Jesus, burlado y tentado.

Lo vemos. Lo reconocemos. Somos él.
Y escuchamos su voz, aunque tiembla de fatiga: "iAléjate, Satanas!"

Hoy, entramos en el desierto. Porque el desierto es donde se toman las decisiones.
PREGUNTAS DE LA SEMANA - INVITAR A PARROQUIANOS A REFLEXIONAR Y RESPONDER

Pregunta de la 12 Lectura:
El Génesis revela que desde el principio la serpiente (el diablo) desea atraernos y atraparnos para que desobedezcamos a
Dios. ¢Puedes pensar en algunas mentiras que la serpiente le est4 diciendo a la gente hoy?

Pregunta de la 22 Lectura
Pablo argumenta que la obediencia de Jests a Dios nos trajo el don de vida y libertad. ¢Cémo te ves obedeciendo a Dios?

Pregunta del Evangelio
La temporada de Cuaresma comienza cada afio con la historia del diablo tentando a Jests en el desierto. Al comenzar los
40 dias de Cuaresma, ¢qué tentaciones estas dispuesto a confrontar?

Oracion para el Adviento [JLevantate
iBendice el Santo Nombre de Dios!
Prepara nuestros corazones para Tu venida, Sefior. Despiértalos de cualquier lugar que se haya vuelto somnoliento o aba-

tido. Inspiranos con nuevas visiones. Quédate con nosotros mientras nos acercamos a Ti.
Amén.

©LPi



Announcements / Anuncios 5

Diocese of San Bernardino
‘ 4V sAN Men & Women in Religious Communities formation

VO February/Febrero 2026

Please pray for these Men & Women in formation to Religious Life
Por favor rece por estos Hombres y Mujeres en formacion a la vida religiosa

Koo g B Sun Mon G Wed Thu Fri Sat Pade Nuesiro,
We thank you for calling 1 ofdp, 2 : : 2 b 71 Te damos gracias por lla-
dw e Arlette Reyes ) 9 |Br.Felipe Chavez |Br.Jose A. Godoy |Br. Raul Espinoza | Carmen Sanchez | Emily Cortez ‘
mELamCone e St. Charles - " | OLofthe Valley, | St Jamestheless, | St Jamestheless, | OL of Guadalupe, Holy Family, mar a hombres y mujeres a
in your Son’s Kingdom Borromeo, ;’ f : :i“: Hemet Perris Perris Ontario Hesperia servir en el Reino de tu
! . Bloomington - Nl
as priests, deacons, reli- fa) \'/: > Hijo como sacerdotes,
, o, W @
gious, and consecrated Nsg0t® didconos y personas consa-
persons. Send your Holy 8 9 10 11 12 13 14| oradas. Manda tu Santo
. Emily Sandoval Isabella Isabella Kimberly Puerto [Matthew L Ramos | Sr. Cherilly “Lily” | Sr. Evelyn Lopez .
Spirit to help us respond ¥ ae : 5 ¥ : 1l ¥ ap Espiritu para ayudar a que
St. Catherine of Miramontes Miramontes St. Joseph OL of Assumption, Galley St. Joan of Arc,
generously and coura- Alexandrig, St. Martha, St. Martha, Upland San Bernardino St. John XXl Victorville otros respondan con gene-
geously fo your call Riverside Murrieta Murrieta Rialto/Fontana rosidad y valentia tu llama-
May our community of do. Que nuestra comuni-
faith support vocations j0ca-
pp 15 % 17 18 T 20 1 dad de fe apoye las voca
of sacrificial love inour sy, Jessica Bernal | Sr. NancyOrtiz | Arlette Reyes |Br. Felipe Chavez |Br. Jose A. Godoy |Br. Raul Espinoza |Carmen Sanchez | ciones de amor sacrificial
youth. We ask this St. John {he St. John - St. Charles Ol of the Valley, | St. James tf}e Less, | St. James tf}e Less, | OLof Guaufﬂ!upe, en nuestros j6venes adul-
Evangelist, The Evangelist, Borromeo, Hemet Perris Perris Ontario
through our Lord Jesus Riverside Riverside Bloomington tos. Te lo pedimos por
Christ, who lives and nuestro Sefior Jesucristo
reigns with you and the 2 3 24 5 26 7 e quien vive y reina contigo
. Emily Cortez Emily Sandoval Isabella Kimberly Puerto |Matthew L Ramos |Sr. Cherilly “Lily” | Evelyn Lopez
Holy Spirit, one God, Holy Famil, st. Catherine of Mi s ; en la unidad del Espiritu
2 ! iramontes t. Joseph OL of Assumption, Galley St. Joan of Arc,
for ever and ever. Hesperia Alexandria, St Mortha, Upland San Bernardino St John XX1I, Victorville Santo, un solo Dios, por
Riverside Murrieta Rialto/Fontana , :
Afii los siglos de los siglos.

Amén
Vocations Office | 12716 Oriole Ave. Grand Terrace, CA 92313 | Phone (909) 783-1305 | E-mail: vocations@sbdiocese.org

www.dsbvocations.org n u @ #SBDioceseVocations

D IOCESAN Diocesan Development Fund Campaign Progress /
D Progreso del Fondo del Desarrollo Diocesano
EVELOPMENT Diocese Goal/ Meta de la Dibcesis: $49, 300.00

FUND Pledges Made/Promesas Hechas: $6,525.00

Gifts Received/Donaciones Recibidas: $2,540.95
20 26 Donors/Donadores:21

Percent of Goal/Porcentaje de la Meta: 5.15 %
Fondo del
Desarrollo

. Thank you for your Donation! iGracias por su Donacion!
Diocesano
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Announcements / Anuncios 7

“WENERATION OF THE ‘RELICS OF
_BIX ‘MEXICAN ‘MARTYRS

These six priests were among 25 martyrs of 02/ 28 / 2026
Mexico’s anti-Catholic persecution during the 03/01/2026
1920s and were canonized by Pope John Paul TI
on May 21, 2000.

The priests are among those whose stories are are
told in the movie, “For Greater Glory.”

Schedule:
Saturday, Feb. 28
5:30 pni; 7:30 pm; 8:00 pm

Sunday, March 1
8:00 am; 10:00 am; 12:00 NOON;
L 2:00 PN 4:00 pm; 6:00 pm; 8:30 pm

o

TYENERACION DE LAS RELIQUIAS DE
; . : SEIS MARTIRES ‘MEXICANOS
hstos Se1s sar:erdotes estuvieron entre IOS 25

mdrtires de la persecucidn anticatdlica mexicana, la -QTEBRERO 28, 2026
guerra cristera, durante la década de 1920; fueron RZO 1, 2026
canonizados por el Papa Juan Pablo 11 el 21 de

mayo de 2000.

Estos sacerdotes estin entre aquellos cuyas
historias se cuentan en la pelicula "Cristiada”.

Horario:
Sabado. 28 de febrero
53130 P 7330 poy; 8:00 pm

Domingo, 1 de marzo
$:00 am: 10:00 am: 12:00 md;
@ .. 2:00 pm: £:00 pm: 6:00 pn: 8:30 pm

AT
' ado por los Caballeros de Colémia i|




Annoucements/ Anuncios 8

West End Vicariate

Lenten Penance
Services 2026

PARISH CITY DATE TIME

St. Mary Fontana Tuesday, February 17 7:00pm
St. Anthony Upland Monday, February 23 7:00pm
St. John XXIII Fontana Wednesday, February 25 7:00pm
St. Joseph Upland Thursday, February 26 7:00pm
St. Joseph “ Fontana Monday, March 2 7:00pm
2::;:?)’ of Miawns Rancho Cucamonga Tuesday, March 3 7:00pm
St. George Fontana Thursday, March 5 7:00pm
St. Paul de Apostle Chino Hills Tuesday, March 10 7:00pm
St. Peter & St. Paul Alta Loma Thursday, March 12 7:00pm
St. Charles Borromeo Bloomington Monday, March 16 7:00pm
St. Margaret Mary Chino Thursday, March 19 7:00pm
Sacred Heart Rancho Cucamonga Monday, March 23 7:00pm
Our Lady of Guadalupe Ontario Wednesday, March 25 7:00pm
it;.tiﬂzabeth - Ontario Thursday, March 26 7:00pm
Our Lady of Guadalupe Chino Dally C;’or:_ff:::zquiiﬁ;:;nwebSite

San Secondo D'Asti Ontario Daily Confessions Refer to Website

for more information
Our Lady of Lourdes Montclair i t?n:i?:;::::r el
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The past and
Present come
together

ruary 28,
2026
12-17

GRATIS
Clinicas Médicas Moviles Mensuales

iServicios de Atencion Médica Moévil Gratis! Dignity Health - Community
Hospital de San Bernardino se ha asociado con la Clinica Gratuita
Lestonnac para ofrecer clinicas mensuales con servicios gratuitos de
atencion primaria, diabetes y presion alta para adultos sin seguro. jNo te lo
pierdas! Ayddanos a correr la voz a quienes lo necesiten. Escanee el codigo
QR para programar una cita. Se aceptan visitas sin cita previa.

8am to 2pm

Primer y tercer jueves Segundo jueves de Cuarto jueves de

de cada mes en 2026 cada mes en 2026 cada mes en 2026
10am-1pm 10am- 1 pm 10am-1pm

St. Joseph Church Rialto Community Center i

17080 Arrow BIvd, 214 N, Palm Avenue ioma Sy Seter,
Fontana, CA 92335 Rialto, CA 92376 San Bemardino, CA92411
(909) 822-0566 (909) 806-1816 (909) 806-1816

15 de enero 8 de enero 22 de enero

5y 19 de febrero 12 de febrero 26 de febrero

5y 19 de marzo 12 de marzo 26.de'marzo

16 de abril ?fz abril 23 de abril

7 y 21 de mayo e mayo

4y 18 de junio . 11 de junio 28de mayo

25 de junio &

o7 ) Qﬂ . . A, o
; %ﬂgg <¢ Dignity Health. %?:%&

A member of CommonSpirit

Domingo de la caridad
Charity Sunday

> m
1 MUELLERS

¥ RCGAND §

po e tporapre o
D " ncedieion

Especiales
At
s

In Collabaration with
imuel Gonzalez
tic Director of Orgullo
Folk Ballet  pance Classes
JE IE for all the Angeles
Especiales!
for Especial Needs)

W H E N: Saturdays at
[ 10:30 am
DONDE: EnelSalén
Social de la Iglesia San José en WH ERZE: Social Hall
17080 Arrow Blvd. Fontana CA % ! of San Joseph Catholic Church
92335 at 17080 Arrow Blvd. Fontana CA
92335

FOR MORE INFORMATION CALL: HELEN NERI 909-699-3614
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alklng with
andin Need 2

Are you Pregnant and/or Parenting?
Could you use Support and Resources?

We are here for YOU with
the love of Christ!

Our Volunteers offer support
and can help you with
an array of matters.

You can find
free or low-cost local
resources on our website:

sites.google.com/view/walkingwithmoms-inlandempire

For questions, please email walkingwithmoms.hope@gmail.com.

Copyright © 2024, United States Conference of Catholic Bishops, Washington, D.C.
All rights reserved.
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FERRUARY 20,2026 5:00 PM ST. JOSEPH’S CHURCH I

At Walking with Moms in Need,

10

GOD BLESS YO

SOCIAL ASSISTANCE
RESOURCES

*In case of emergency dial 911

Office of Child & Youth Protection
Diocese of San Bernardino

Tel: (909) 475-5128
Fax: (909) 475-5126

Restoring Me Retreats
Healing Retreats for Survivors
of Abuse & Violence

Tel: (909) 475-5129

To Report Abuse in our Diocese
(888) 206-9090 or (909) 855-2296

Child Protective Services
San Bernardino County: (800) 827-8724
Riverside County: (800) 442-4918

LIFE LINE - Suicide Prevention
1-800 273-8255

Crisis Text Line

Text 741741 from anywhere in the USA
text with a trained Crisis Counselor.

Catholic Charities Counseling
San Bernardino

Tel: (909) 763-4970

Riverside

Tel: (951) 801-5282

Coachella Valley

Tel: (760) 449-7877

High Desert
Tel: (760) 989-4090

County Services

Counseling, Domesnc Violence, Drug Addiction, Food
Pantry, and nting Support,

Mothers Support, Senior Citizen Serwces Refugees,
Suicide Prevention

San Bernardino County

Dial 2-1-1 or (800) 435-7565

Riverside County
Dial 2-1-1 or (800) 464-1123

RECURSOS DE
ASISTENCIA SOCIAL

* En caso de emergencia llame al 911

Oficina para la Proteccion de Nifos y Jovenes
Didcesis de San Bernardino

Tel: (909) 475-5128

Fax: (909) 475-5126

Retiros Recuperandome

Retiros de Sancion Para Sobrevivientes
de Abuso y Violencia

Tel: (909) 475-5129

Para Reportar Abuso en la Diécesis
(888) 206-9090 o al (909) 855-2296

Servicios de Proteccion de Menores
Condado de San Bernardino: (800) 827-8724
Condado de Riverside: (800) 442-4918

LIFE LINE - Prevencion de Suicidio
1-800 273-8255

Crisis Text Line

Envie un texto al 741741 en los Estados Unidos
para textear con un consejero (en inglés)

Consejeria de Caridades Catélicas
San Bernardino

Tel: (909) 763-14970

Riverside

Tel: (951) 801-5282

Bajo Desierto y Valle de Coachella
Tel: (760) 449-7877

Alto Desierto

Tel: (760) 989-4090

Servicios de Condados

C jeria, Violencia D Di on,
Comida, Educacion y Apoyo para Padres, Apoyo a
Madres Servicios a P de la

Tercera Edad, Refugio, Prevencion de Suicidio
Condado de San Bernardino
Marque al 211 o (800) 435-7565

Condado de Riverside
Marque al 211 o (800) 464-1123
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Eucharistic Adoration / Adoracion al Santisimo:
Monday—Friday after the 7am mass until 8:30pm LULLISAN CONTACT

Lunes a.Viernés después de misa 7am hasta las 8:30pm Community / Comunidad
Every First Friday of the month we have 24hours

Eucharistic Adoration. We encourage you to sign up for a ' Finanace Council Roberto Garcia
time to cover.

Cada primer Viernes del mes tenemos la Adoraciéon al CERS Claudia Martinez
Santisimo las 24 horas. Los invitamos a que se apunten

para cubrir un horario. Filipino Community Melba Rey
Baptisms / Bautismos Special Angels Helen Neri

Must turn in Birth Certificate from the county for the

child. Godparents are required to meet Canon Law Samoan Community Allitasi Tusa
requirements in order to be godparents. Baptism Class is :

required for both parents and godparents. All paperwork __Vietnamese Community Rosella Phan

must be turned in to the parish office. One month in Liturgical / Litargico
advance is required.

Debe de entregarse la acta de nacimiento nifio/a del
condado. Los padrinos deben de cumplir con los
requerimientos establecidos por la ley candnica de la
Iglesia. La clase de preparacion para el bautizo es

Altar Servers / Monaguillos Ana Nuilez

Eucharistic Ministers / Ministros | Oscar Montafio and Josefina Nufiez

necesaria para padres y padrinos. Todos sus documentos | yoqnitality / Hospitalidad Alejandra Montafio and Mayko A.
deben ser entregados a la oficina parroquial. Se requiere

un mes de anticipacion. Lectors / Lectores Ana Valmores and Francis Escobedo
Marriage / Matrimonio Evangelization & Formation / Evangelizacion y Formacion
Six months in advance is required. Please call the parish

office for more information. Catequesis (CERS) Helen Neri and Mayra Garcia

Seis meses de anticipacién es requerido. Favor de llamar —

a la oficina parroquial para mas informacién. MCSP (Movimiento Conyugal Jaime and Blanca Basulto

Servidores de la Palabra)

Anointing of the Sick / Uncion de los Enfermos . .
Please call the parish office early in serious illness. Pre-Sacramentales (CERS) Martina Camarena and Sergio Prado

Favor de llamar a la oficina parroquial en enfermedades criticas. . . " . "
Profético (CERS)/Bible Classes José and Maria Martinez

Quinceaiieras — -
Reservation must be done three months prior to the | Visiteo (CERS) Juan Goytorta and Ana Cabrales

desired date. Classes are required and mass must be paid -
in full at time of reservation. Please call the parish office Pi&Ag A0 &ETe )il

for more information.

Reservacidon de la misa debe ser hecha por lo menos tres Adoracion al Santisimo (CERS) Obdulia L(')pez and Rocio Castro
meses antes. Clases para la Quinceafiera son requeridas y
la misa tiene que ser pagada completa al tiempo de la | Grupo de Oracién Martha Donis
reservacion. ; . . -
Rosario (CERS) Catalina Salinas and Ligia Ubedo

SERVICES c 0o or o
Diocese of San Bernardino P ET M Service & Outreach / Servicio Comunitario y Alcance

1201 Highland Ave. San Bernardino, CA 92404 . .
http://www.sbdiocese.org/ Angeles Especiales Helen Neri

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD Ministerio para Visitar Enfermos 1. o0 210 cho
by a priest, deacon, employee, or volunteer, call the toll (CERS)

free Sexual Mi duct Hotli 1-888-206-9090 . - . .

1¥ X%AeﬁuEpoﬂ%cgﬂ XIE;US?) sU]};g(UAL DE UN MEN(;)R 9 Pastoral Social (CERS) Cristina Vasquez and Francis E.
por parte de un sacerdote, didcono, empleado o volunta- - o S

rio, llame a la Linea Directa de Conducta Sexual Inapro- Voz en el Desierto (CERS) Benjamin y Ana Lilia Mier
piada al 1-888-206-9090 7

The Ministry of Social Services (909) 388-1239 /
Catholic Charities .
1450 North “D” Street San Bernardino, CA 92405

Kaiser Hospital Chaplain: (909) 427-5000 &i - LS P FD N TA N A

Natural Family Planning: | ) ;;"
Planificacién Familiar Natural (909) 475-5351 y ‘ Gl 4 {i \
32 i 4
LIFE LINES: Pregnant or Scared? You have Options: “—)f g ? EFN ACCUEEBNUTURKA EJ 8 [% 5 N

Embarazada y Con Temor? Esta la linea de Opcion: g > .
1-800-395-HELP or 1-800-395-4357 E %



